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BegriiBung
Delan Prof. Dr. Herbert Buchner

Meine sehr geehrten Damen und Herren,

ich darf Sie zum heutigen Festakt, der Verleihung der Wiirde eines Eh-
rendoktors an Herrn Professor Dr. Dr, h. ¢. mult. Haruo Nishihara,
namens der Juristischen Fakultit unserer Universitit sehr herzlich be-
griien,

Vor zwei Wochen konnten wir mit den Antrittsvorlesungen der Kolle-
gen von Heinegg und Huber die internen Bezichungen der Fakultit fei-
ern und festigen. Mit der heutigen Ehrenpromotion méchten wir mehr
nach auBen wirken. Es erscheint mir von besonderer Bedeutung, da
dabei gerade ein bedeutender Rechtswissenschaftler aus Japan mit
unserer Anerkennung bedacht wird.

Wir verwenden derzeit - zu Recht - viel Mithe auf die Integration der
europdischen Staaten und die Festigung der Beziehungen ihrer Biirger.
Damit einher geht eine emsige Titigkeit der Juristen in Richtung
Hamonisierung und Rechtsvereinheitlichung. Wir verfolgen sorgfaltig
die Entwicklung jeder Richtlinie aus Briissel und jede Entscheidung
des EuGH aus Luxemburg. Dem Europarecht ist an unserer Fakult:t
ein eigenes Institut gewidmet; zwei Lehrstiihle sind explizit mit der
Betreuung des Europarechts beauftragt. Alle sind wir in unserer tigli-
chen Arbeit damit befaft.

Wir miissen - bei aller Berechtigung dieses Engagements - aufpassen,
da} daneben die Kommunikation und Kooperation auch mit den Staa-
ten auflerhalb der EG nicht zu kurz kommen. Und dabei mufl der
Beziehung zn Japan besondere Bedeutung beigemessen werden. Diese
Beziehung herzustellen und zu pflegen ist zweifellos besonders
schwierig, sowohl im Hinblick auf die rdumliche Entfernung wie die
sprachliche Barriere. Wir sind aber iiberzeugt, daB wir diese Verbin-
dung intensivieren miissen. Wir haben das Gliick, mit Ihnen, Herr Ni-
shihara, einen Gesandten und Mittler gefunden zn haben, der uns bei
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diesem Bestreben hilft und der die wiinschenswerte Kommunikation
personifiziert. Ich begriiBe Sie sehr herzlich an unserer Fakultdt, dan-
ke Thnen fiir Ihren Einsatz zur Intensvierung der Kommunikation zwi-
schen Japan und Deutschland und mochte meine Freude zum Aus-
druck bringen, daB Sie die Ehrung, die Ihnen unsere Fakultéit mit der
Verleihung der Ehrendoktorwiirde zugedacht hat, spontan angenom-
men haben.

Wir danken auch den Mitwirkenden des Europazentrums der Waseda-
Universitiit, dem Sie als Direkior vorstehen, und all denen, die sich im
Rahmen anderer Institutionen verdienstvoll um die japanisch-deut-
schen Beziehungen bemiihen, insbesondere den Angehdrigen des japa-
nischen Generalkonsulats in Miinchen, das hier durch seine beiden
Vizekonsulen, Herrn Tsunoda und Herrn Shimokaite, vertreten ist.
Herzlich willkommen bei uns.

Dank schlieBlich allen Teilnehmern dieser Veranstaliung, die durch
ihren Besuch ihr Interesse an unseren Bemiihungen an engerer Koope-
ration zn Japan und speziell der Waseda-Universitit bekunden. Ich
begriile alle Giste, die von auBerhalb der Universitit zu uns gekom-
men sind, aber auch alle Angehorigen der Universitit - an ihrer Spitze
Herr Rektor Blum, der es freundlicherweise iibernommen hat,
anschlieBend ein GruBwort an Sie zu richten. Ich heife alle Xollegen,
wissenschaftliche Mitarbeiter und Studenten willkommen und danke
fiir Ihre Teilnahme.

Besonders mochte ich aber dem danken, der auf unserer Seite die Ini-
tiative zu der heute vorzunehmenden Ehrung ergriffen und die gesam-
te Last der Vorbereitung getragen hat, Herrn Kollegen Herrmann. Es
bliebe allerdings an der Oberfléiche, wenn ich ihm nur fiir Herstellung
und Verbindung zu Herrn Nishihara danken wiirde, Diese Initiative ist
nur ein, wenn auch wesentlicher Mosaikstein seiner jahrzehntelangen
Bemithungen um den Ausbau der Beziehungen zu ausldndischen
Universititen. Ich mochte Thnen bei dieser Gelegenheit sehr herzlich
fiir all das danken, was Sie in diesem Bereich fiir unsere Fakuliit gelei-
stet haben, und ich verbinde damit natiirlich die Hoffnung, daB wir
weiterhin mit Thnen rechnen kénnen, Freundlicherweise haben Sie fiir
den heutigen Festaki auch die Laudatio iibernommen. Ich darf
zundchst den Rektor und dann Sie bitten, zu uns zu sprechen
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GruBwort
Relitor Prof. Dr. Reinhard Blum

Sehr verehrter Herr Nishihara,
sehr verehrte Frau Nishihara,
Spectabilis,

meine Damen und Herren,

die Ehrendoktorwiirde ist die hochste Auszeichnung, die die Fakultit
einer deutschen Universitét in eigener Verantwortung verleihen kann.
Als Rektor der Universitit Augsburg freue ich mich - und ich fiihle
mich selbst dadurch geehrt -, daB unsere Juristische Fakultit mich ein-
geladen hat, hier beim Festakt anldBlich der Verleihung des Augsbur-
ger Dr. jur. h, c. an Herrn Prof. Dr. Dr. h. ¢. mult. Haruo Nishihara die
GriiBe und Gliickwiinsche der ganzen Universitidt Augsburg zu iiber-
bringen. Denn wenngleich es zundchst natiirlich unsere Juristische Fa-
kultdt ist, der Sie, Herr Nishihara, durch die Annahme dieser Auszeich-
nung die Ehre Ihrer Mitgliedschaft erweisen, so strahlt diese Ehre am
Ende doch auf die ganze Universitéit Augsburg aus.

Gegeniiber allen anderen Auszeichnungen, die eine Universitiit verge-
ben kann, zeichnet sich die Ehrenpromotion gerade dadurch aus, daf
sie wissenschafiliche Leistungen wiirdigt. Dementsprechend ehrt un-
sere Juristische Fakultdt mit Ihnen, Herr Nishihara, in erster Linie
einen der profiliertesten und international angesehensten japanischen
Rechiswissenschafiler. Gleichwohl ist es kein Geheimnis, daf Sie weit
tiber Thre Disziplin hinaus Leistungen erbracht und sich Verdienste er-
worben haben, die sich vor allem auf das Gebiet der internationalen
Wissenschaftsbeziehungen erstrecken und die zu wiirdigen gerade wir
hier in Augsburg besonderen AnlaB haben: In die Zeit Thres Wirkens
als Préisident der Waseda-Universitit fillt die Unterzeichnung des Ko-
operationsabkommens, das unsere beiden Universitéten seit nunmehr
zwolf Jahren verbindet, Und dazu, daf dieses Kooperationsabkommen
stets mit Leben gefiillt ist, leisten Sie seit 1994 auch als Direktor des
Europazenirums der Waseda-Universitit in Bonn engagiert Thren Bei-
trag, Ich erinnere hier nur daran, da Sie mit zu den ersten prominen-
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ten japanischen Wissenschaftlern zdhlten, die in unserer im Winterse-
mester 1995/96 ins Leben gerufenen und seither kontinuierlich ge-
pflegten Ringvorlesung ,Modernes Japan“ referiert haben. Diese
Ringvorlesung, die wir in enger Zusammenarbeit mit der Deutsch-Ja-
panischen Gesellschaft und dem Japanzentrum der Universitit Miin-
chen veranstalten, ist Bestandteil unserer Bemiihungen, unserem von
der Stadt Augsburg 1990 auf Zeit gestifteten und mittlerweile vom
Freistaat Bayern von Jahr zu Jahr weiter finanzierten Japan-Lektorat
eine breitere Basis zu geben und dem enormen Interesse unserer Stu-
dierenden an der Geschichte, Politik, Wirtschaft und Kultur Japans
entgegenzukommen.

Es waren nicht zuletzt auch die langjahrigen und beispielhaft lebendi-
gen Partnerschaftsbeziehungen zwischen der Stadt Augsburg und den
Stidten Amagasaki und Nagahama, die es uns am Ende der 80er Jahre
als lohnend erscheinen lieBen, im Einklang mit entsprechenden Postu-
laten aus Wirtschaft und Politik die Einrichtung des zukunftsweisen-
den Faches ,,Moderne Japan-Studien an unserer Universitit ins Auge
zu fassen. DaB die seither immer diisterer gewordenen finanziellen
Verhiltnisse diese Perspektive als kurzfristig nicht realisierbar erschei-
nen lassen, soll uns nicht entmutigen, sondern eher Ansporn sein, auf
den bereits bestehenden Grundlagen beharrlich weiterzubauen. Im-
merhin ist es uns mittlerweile gelungen, an unserer Wirtschafis- und
Sozialwissenschaftlichen Fakultit einen unser Japan-Lektorat integrie-
renden interdisziplindren Schwerpunkt ,,Wirtschaft und Gesellschaft
Japans“ zu installieren. Und vor recht genau einem Jahr, am 24. Juli
1995, hat unsere Philosophische Fakultit I den Philosophen Prof. Dr.
Akihiro Takeichi, einen prominenten Vertreter der Kyoto-Schule, mit
der Augsburger Ehrendoktorwiirde ausgezeichnet. Dies war nicht zu-
letzt eine Demonstration der duBerst regen und fruchtbaren Japan-
Kontakte der Augsburger Philosophie.

Man moge es mir verzeihen, wenn ich am heutigen Tag, an dem es vor
allem darum geht, daB unsere Juristische Fakultit mit Herrn Nishihara
einen exzellenten japanischen Juristen fiir sein herausragendes wissen-
schaftliches Werk mit der Ehrendoktorwiirde auszeichnet, meiner
Hoffnung Ausdruck gebe, dafl Sie, verehrter Herr Nishihara - weiter-
hin und noch lange - ein tragender Pfeiler unserer hoffentlich breiter
und breiter werdenden Briicke nach Japan sein werden.

8

Laudatio
Prof. Dr. Joachim Herrmann

Sehr verehrter Herr Nishihara,

sehr verehrte Frau Nishihara,
Magnifizenz,

Spectabilis,

sehr verehrte Kollegen,

liebe Kommilitoninnen und Kommilitonen,
meine Damen und Herren,

In den ersten Jahren des 17. Jahrhunderts sandte der Franziskaner-
monch Ludovicus Sotelus, der als Gesandter des Heiligen Stuhls in
Japan weilte, einen Bericht an den Allerheiligsten Vater, Der Franzis-
kanermonch befaBte sich in seinem Bericht mit dem, wie er historisch
vielleicht nicht ganz zutreffend feststellte, ,Japanischen Kaiserreich
Gottseliger Bekehrung®, und er zog darin folgende Summe der Erfah-
rungen, die er in dem fernen Land gesammelt hatte. Die Einwohner Ja-
pans sind ,.erleuchteten Verstandes, in den Kriegswesen erfahren und
in allerlei guten Sitten und Tugenden fiirtrefflich. Sie seien deshalb

den anderen orientalischen und okzidentalischen Nationen weit vorzu-
ziehen,

An dieser Hochschétzung Japans hat sich im Laufe der Jahrhunderte
nichts ge#indert. Dreihundert Jahre spiter, also zu Beginn unseres Jahr-
hunderts, heifit es in der 14. Auflage des bekannten Lexikons von
Brockhaus ganz dhnlich: ,In geistiger Bezichung sind die Japaner den
am meisten bevorzugten europiischen Nationen gleichzustellen.
Auffassungsvermdgen, Urteilskraft und Gedéchinis sind bei ihnen in
hohem Grad eniwickelt, auch fehlt es ihnen nicht an starker Phantasie.

Besonders befihigt und geneigt sind sic zur Aufnahme fremder
Bildungselemente ...",

Durch diese Fihigkeit und Neigung zur Aufnahme fremder Bildungs-
elemente zeichnet sich auch Herr Professor Nishihara aus. Seine
rechtsvergleichenden Interessen und Arbeiten haben ihn zu einem her-
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vorragenden, in der Welt anerkannten Wissenschaftler gemacht. Er ist
ein groBer Japaner, der heute von der Juristischen Fakultiit der Univer-
sitidt Augsburg geehrt werden soll.

Vor Ehre, Ruhm und Anerkennung pflegen die Gotter ein Leben zu set-
zen, das neben allem Konnen von groBen Miihen, Entbehrungen und
unablissigem FleiB gekennzeichnet ist. Das ist auch bei den japani-
schen Gottern und im Leben Nishiharas nicht anders. Uber das wissen-
schaftliche Leben Nishiharas soll kurz berichtet werden.

Nishihara hat dieses Leben in Tokio verbracht. Dort wurde er geboren,
dort hat er die Schule besucht, und dort hat er an der Waseda-Univer-
sitiit Rechtswissenschaften studiert. Die Waseda-Universitt ist eine
von lebendigem Geist exfiillte Privatuniversitit Japans, die zu den Eli-
te-Einrichtungen ihres Landes gehort und die in anderen Landern hoch
geachtet ist.

Nishihara ist dieser Universitiit zeit seines Lebens treu geblieben. Er
hat dort die wissenschaftliche Laufbahn eingeschlagen, und er ist nach
einem Forschungsaufenthalt als Humboldi-Stipendiat am Freiburger
Max-Planck-Institut fiir auslindisches und internationales Strafrecht
im Jahre 1967 an ,seiner* Universitit zum ordentlichen Professor fiir
Strafrecht ernannt worden. Nishihara war mehrere Jahre Dekan seiner
Fakultit, er war Mitglied des an ihr eingerichteten Instituts fiir Rechis-
vergleichung, und er war viele Jahre lang Vorstandsmitglied der Japa-
nischen Gesellschaft fiir Strafrecht, - eine in Japan besonders ehren-
volle Position.

Es ist typisch fiir einen japanischen Rechtswissenschaftler, da8 er sich
nicht nur mi¢ dem Recht seines Landes, sondern auch mit auslindi-
schem, allen voran dem deutschen Recht befaBi. Ausgangspunkt fiir
das japanische Interesse am deutschen Recht waren die Reformen, die
gegen Ende der siebziger Jahre des letzten Jahrhunderts unier dem
Kaiser Meiji einsetzten und die dazu fithrten, daB Japan seine jahrhun-
dertelange Isolationspolitik durch eine Offnung gegeniiber den ande-
ren Lindern dieser Welt ersetzte. In Japan brachen Staat und Gesell-
schaft zu neuen Ufern auf, und man suchte nach Vorbildern, an denen
die Zukunftsplanung ausgerichtet werden konnte. Damals leuchtete
der Stern der Rechiswissenschaftlichen Fakultit der Berliner Universi-
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tdt am wissenschaftlichen Himmel. In Deutschland war nach der Griin-
dung des Reiches die Zeit der Kodifikationen angebrochen, und die
deutsche Rechiswissenschaft sah sich vor neue Aufgaben gestellt. Ja-
pan iibernahm die Kodifikationsidee, viel Inhaltliches von den deut-
schen Gesetzen und nicht zuletzt die deutschen rechtswissenschaftli-
chen Ansitze als Grundlage fiir die Modernisierung im eigenen Land.

Deutsche und japanische Rechtswissenschaftler konnen also auf mehr
als ein Jahrhundert enger Zusammenarbeit zuriickblicken. Es darf al-
lerdings nicht iibersehen werden, daB der Briickenschlag zwischen den
beiden Rechtsordnungen weitgehend von der japanischen Seite vorge-
nommen wurde, nicht zuletzt deshalb, weil die japanischen Gétter vor
das japanische Recht die japanische Sprache gesetzt haben, eine Spra-
che, die westlichen Wissenschaftlern auf eindringliche Weise vor Au-
gen fiihrt, wo ihre geistigen Grenzen liegen.

Es ist bekannt, da zwischen Japan und Deutschland seit Ende des
letzten Jahrhunderts nicht nur auf dem Gebiet der Rechtswissenschaft,
sondern auch in anderen wichtigen Lebensbereichen besonders enge
Bezichungen bestanden haben. In diesem Zusammenhang darcf nicht
vergessen werden, dafl dazu auch die schon von dem Franziskaner-
mdnch erwihnten Erfahrungen im Kriegswesen gehorien und da8 die-
se die Welt in Schrecken und Elend gestiirzt haben. Diese Epoche der
japanisch-deutschen Geschichte ist jedoch gliicklicherweise iiberwun-
den, und wir konnen feststellen, daB die beiden Nationen nach dem
Ende des zweiten Welikriegs in vielen Bereichen fruchtbar zusammen-

gearbeitet haben. Ausdruck dessen ist nicht zuletzt unsere heutige Zu-
sammenkunft,

Wenn ich erwshnt habe, daB die Beschiftigung mit dem deuischen
Recht fiir japanische Rechtswissenschaftler typisch ist, so muf ich hin-
zufiigen, daB Nishihara die Rechtsvergleichung auf durchaus untypi-
sche Weise betrieben hat. Im Gegensatz zu seinen japanischen Kolle-
gen hat er sich nicht darauf beschrinkt, das deutsche Strafrecht sozu-
sagen nur von auflen zu betrachten. Er hat sich vielmehr so intensiv in
das deutsche Strafrecht eingearbeitet, daB er unter deutschen Straf-
rechiswissenschafilern gleichberechtigt mitreden kann. Japanisches
Strafrecht und deutsches Strafrecht sind fiir ihn gleichsam zu zwei Ma-
nualen avf einer Orgel geworden, die er virtuos beherrscht und zwi-
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schen denen er miihelos wechseln kann. Dies zeigen nicht nur seine
Schriften, die er - selbst - auf deutsch verfat hat, sondern in gleicher
Weise seine umfangreichen japanischen Publikationen. Nishihara hat
in seinen Lehrbiichern zum Allgemeinen Teil und Besonderen Teil des
japanischen Strafrechts ebenso wie in seinen zahlreichen Aufsétzen,
die u. a. um die Schwerpunkte der Fahrlissigkeit und der Teilnahme-
lehre kreisen, immer wieder die wissenschafiliche Auseinanderseizung
mit dem deutschen Recht einbezogen. Die Redlichkeit gebietet es zn
erwihnen, daB ich die japanischen Publikationen von Nishihara nicht
lesen kann, sondern daB ich mir von japanischen Xollegen dariiber ha-
be berichten lassen miissen. Das wissenschaftliche Oeuvre weist Ni-
shihara als ebenso scharfsinnigen wie sensiblen Denker aus, der sich
im Gegensatz zu vielen Rechtsvergleichern nicht damit begniigt, das
japanische und deutsche Recht nebeneinander zu stellen, sondern der
die beiden Rechte mit typisch japanischer Genauigkeit einer sorgfilii-
gen Analyse unterzieht.

Ist der Themenkreis von Nishiharas Publikationen auch weit gefaBit, so
sei doch gleichsam als FuBinote erwihnt, daB er sich leider nicht mit
dem japanischen Gefingniswesen befaBt hat. Er hatie deshalb auch
keine Gelegenheit, auf eine Bemerkung einzugehen, die Engelbrecht
Kampfer im Jahre 1749 in seiner ausfiihrlichen ,,Beschreibung des ja-
panischen Reichs” iiber das Leben in japanischen Gefingnissen ge-
macht hat. Kémpfer berichtet, daB die japanischen Gefangenen zu den
Mahlzeiten Reis erhalten und er fihrt fort, daB sie von dem Uberrest
des Reises ein Getrdnk zubereiten diirfen, das Sake genannt wird. Die-
ser Reiswein stellt, wie Kémpfer ausdriicklich hervorhebt, wegen sei-
ner Lieblichkeit die vornehmste Erquickung der Gefangenen dar. Soll-
te der Bericht Kémpfers die Verhiltnisse in japanischen Gefangnissen
im Jahre 1749 zutreffend wiedergeben, so wiire es interessant zu erfah-
ren, wann und aus welchen Griinden dieser schone Brauch dort abge-
schafft worden ist. Aus rechtsvergleichender Sicht muf angefiigt wer-
den, daB in bayerischen Strafanstalten offensichilich zu keiner Zeit ein
Getrink gereicht worden ist, das wegen seiner Lieblichkeit zur vor-
nehmsten Erquickung der Gefangenen diente, obwoh] ein solches Ge-
trink, wie allgemein bekannt, in Bayern weit verbreitet ist.

D.i.e. Bib.liogl_raphie von Nishihara zeigt, daB er seine wissenschaftliche
Tétigkeit mit groBer Energie bis zum heutigen Tag fortgesetzt hat. Br
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hat sie insbesondere nicht aufgegeben, als er 1982 von seinem Lehr-
stuhl auf den Stuhl des Priisidenten der Waseda-Universitit wechselte
und damit zugleich zu einem dynamischen Wissenschafts-Manager
wurde, Wihrend seiner Prisidentschaft hat die Waseda-Universitit
einen neuen Campus am Rande von Tokio errichtet. Was dies fiir eine
Privatuniversitit in einem Land bedeutet, in dem Bauland ein {iberaus
knappes Gut ist, kénnen wir als Angehérige einer staatlichen Univer-
sitédt kaum ermessen. Mit den bei uns tiblichen Bitten und Vorstellun-
gen bei Ministerien und Politikern hiitte die Waseda-Universitit sicher
nichts erreicht,

In die Prisidentenzeit von Nishihara fillt auch der Abschluf} des Ko-
operationsvertrages seiner Universitit mit der Universitit Augsburg.
Der Austausch zwischen den beiden Universititen kann wegen der
rdumlichen Entfernung und der sprachlichen Barrieren nicht durch das
Gesetz der groBen Zahl bestimmt sein, er zeichnet sich aber durch eine
stdndige, interessante und mehrere Fakultiten umfassende Zusammen-
arbeit aus. Nicht zuletzt sei erwiihnt, da Schiiler der ,,Nishihara-Schu-
le*, die inzwischen selbst Professoren sind, immer wieder zu wissen-
schaftlichen Arbeiten an der Juristischen Fakultit der Universitit
Augsburg weilen. Heute kann ich Herrn Kollegen Shumi von der
Asahi-Universitit in Gifu unter uns begriiBen, dem ich bei dieser Gele-
genheit zugleich fiir seine Hilfe bei der Vorbereitung der Ebrenpromo-
tion danke.

Als Nishihara im Jahre 1990 sein Amt als Prisident aufgab, zog er sich
nicht, wie er es verdient hitte, ins Privatleben zuriick, sondern packte
eine groBe neue Aufgabe an, - die Griindung und den Aufbau eines
wEnropa-Zentrums der Waseda-Universitdt” in Bonn. Symposien, Ge-
meinschaftsprojekte und Einzelforschungen dieses Zentrums umfas-
sen die ganze Breite des wissenschaftlichen Dialogs zwischen Japan
und Europa. Durch die interessanten Themen, die dort behandelt wer-
den, und die hohe Qualitit der dort geleisteten Arbeit kann das Europa-
Zentrum ohne weiteres auf eine Ebene mit den rechtsvergleichenden
Max-Planck-Instituten gestellt werden.

Nishihara hat fiir seine wissenschafilichen Arbeiten vielfiltige Ehrun}-
gen erfahren. Hier seien nur genannt Ehrendoktoren der Korea}-Um-
versitit in Seoul (1985), der Universitit Sidney (1989), einer kleineren
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amerikanischen Universitit, einer philippinischen Universitit und der
Universitit Moskau im Jahre 1990, d.h. nach der politischen Wende.
1991 hat die Bundesrepublik Nishihara das Verdienstkreuz Erster
Klasse verlichen. Heute reiht sich die Juristische Fakultiit der Univer-
sitdt Augsburg in die Kette der Ehrenden ein.

Nishihara ist an der Universitdt Angsburg kein Unbekannter, denn er
hat hier mehrere Vortrége gehalten, den letzten im Februar dieses Jah-
res im Rahmen der Ringvorlesung ,,Modernes Japan® iiber die AUM-
Sekte und deren Hintergrund. Wenn die Juristische Fakultiit der Uni-
versitdt Augsburg Nishihara den Ehrendoktor verleiht, dann ehri sie
einen Wissenschaftler, der ibr persdnlich verbunden ist.

Die Juristische Fakultét der Universitit Augsburg hat beschlossen, Ni-
shihara den Ehrendoktor zu verleihen, weil damit dessen auf die Ver-
gleichung mit dem deutschen Recht ausgerichteten wissenschafilichen
Werk die gebithrende Anerkennung zuteil wird. Die deutsche Straf-
rechtswissenschaft ist zur zweiten wissenschaftlichen Heimat fiir Ni-
shihara geworden. Stellvertretend fiir dic deutsche Strafrechtswissen-
schaft ehrt die Juristische Fakultit der Universitiat Augsburg den Gast
aus dem fernen Land, einen groBen Japaner. Die Juristische Fakultit
weil aber auch, daB es ihr selbst zur Ehre gereicht, einen so hervorra-
genden Wissenschaftler in ihre Reihen aufnehmen zu diirfen.

Ich bitte nun den Herrn Dekan, die Urkunde zur Verleihung der Ehren-
doktorwiirde zu verlesen und zu iiberreichen.
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Die Juristische Fakultit der Universitidt Augsburg

verleiht withrend der Amtszeit des Rektors der Universitit

Prof, Dr. sc. pol. Reinhard Blum

Ordinarius fiir Volkswirtschaftslehre
und

wihrend der Amtszeit des Dekans der Juristischen Fakultéit

Prof. Dr. Herbert Buchner
Ordinarius fiir Bilrgerliches Recht, Handels-, Arbeits- und Wirtschaftsrecht

aufgrund eines Beschlusses der Juristischen Fakultiit vom 8, Mai 1996

Herrn

Prof. Dr. Dr. h. ¢. mult, Haruo Nishihara

Direktor des Europazentrums der Waseda Universitét in Bonn,
emeritierter ordentlicher Professor fiir Strafrecht an der Waseda Universitit
in Tokio, ehemaliger Priisident der Waseda Universitit in Tokio

in Anerkennung seiner hervorragenden Verdienste als bedeutender
japanischer Strafrechtswissenschaftler, der entscheidend an der
Rezeption der deutschen Strafrechtswissenschaft in seinem Lande
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Die Idee des Lebens
im japanischen Strafrechtsdenken

Prof. Dr. Dr. h. c. mult., Dr. jur. h. c. Augsburg Haruo Nishihara

Magnifizenz!
Spektabilitit!

Professor Herrmann!
Meine Damen und Herren!

Es ist fiir mich eine auBerordentlich grofe Freude und Ehre, da8 ich
heute von der Universitidt Augsburg die Ehrendoktorwiirde verlichen
bekomme. Es freut mich vor allem deshalb sehr, weil mir diese Ehre
im Hinblick auf meine Leistungen im Bereich des wissenschaftlichen
Austausches zwischen Deutschland und Japan von einer deutschen
Universitit zuteil wird, obwohl meine Leistungen auf diesem Gebiet,
auch wenn sie einen GroBteil meiner bisherigen wissenschaftlichen
Aktivitdten ausmachen, doch eher als geringfiigig zu bezeichnen sind.

Zudem bin ich hocherfreut, da mir die Ehrendoktorwiirde gerade von
der Universitit Augsburg verliehen wird, da sie die Schwesteruniver-
sitdt meiner, der Waseda Universitit ist. Diese Beziehung ist auf Initia-
tive von Herrn Professor Dr. Herrmann entstanden, mit dem ich seit
der Zeit meines Studienaufenthaltes am heutigen Max-Planck-Institut
filr ausldndisches und internationales Strafrecht in Freiburg i. Br. von
1962 bis 1964, also seit mehr als dreiBig Jahren, befreundet bin.

Mein Anliegen wird auch weiterhin die Vertiefung der wissenschafili-
chen und kulturellen Beziehungen zwischen Deutschiand und Japan
sein. Ich bedanke mich recht herzlich bei Ihnen, Magnifizenz, Spekta-
bilitdt und den Herren Professoren der Juristischen Fakultit fiir die
Verleihung der Ehrendoktorwiirde.

Das Thema meines Festvortrages lautet: ,,Die Idee des Lebens im japa-
nischen Strafrechtsdenken®. Ich méchte mit diesem Vortrag versuchen,
einige Gemeinsamkeiten und Unterschiede zu erldutern, die hinsicht-
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lich der Auffassung von Leben und Tod im deutschen und japanischen
Strafrecht bestehen.

Einleitung

Das Rechissystem einer Nation sollte zweifelsohne auf deren Rechts-
grundséitzen beruhen und an deren kulturellen Werten ausgerichtet
sein. Zwangsldufig ergeben sich auf diese Weise zwischen den Rechts-
systemen der einzelnen Nationen Unterschiede, obwohl sich durchaus
auch Elemente in den Rechtsgrundsiitzen finden lassen, die von allen
Nationen anerkannt werden, da sie allgemeingiiltige Regelungen
menschlichen Zusammenlebens darstellen. Ein solches Element ist
beispielsweise die Achtung des menschlichen Lebens. Nirgendwo auf
der Welt wird es ein Strafgesetz geben, das nicht Mord und Totschlag
unter Strafe stellt, da das Leben, abgesehen vielleicht von den Fillen,
in denen ein Rechifertigungsgrund eingreift, als das héchste zu schiit-
zende Recht betrachtet wird.

Dabei ist jedoch zu beachten, da dieses Recht auf Schutz des mensch-
lichen Lebens, das von allen Menschen und Nationen als das wichtig-
ste angesehen wird, je nach den Rechtsgrundsitzen, auf denen die
Rechtssysteme beruhen, inhaltlich unterschiedlich verstanden werden
kann, Dies héngt im wesentlichen mit den unterschiedlichen religiosen
und philosophischen Anschauungen der einzelnen Nationen zusam-
men. Unter den européischen Nationen herrscht beziiglich der Achtung
des menschlichen Lebens als hochstes Recht aufgrund der gemeinsa-
men christlichen Tradition weitestgehend Ubereinstimmung, obwohl
es auch hier zum Beispiel zwischen Katholiken und Protestanten ge-
wisse Meinungsverschiedenheiten gibt. Aber auch in den nichtchristli-
chen Nationen stellt die Achtung des menschlichen Lebens das hoch-
ste Recht dar, selbst wenn sich dies nicht immer von deren religiGsen
Anschauungen herleiten 14Bt.

Japan hat zwar zu Beginn seiner Modernisierung das europiische, in
erster Linie das deutsche Rechtssystem eingefithrt, doch im BewuBt-
sein des Volkes iiberwiegt immer noch die traditionelle Rechtsmenta-

litét. Das seit 1907 giiltige Strafgesetzbuch ist zwar bis heute mehr-

mals - zumindest teilweise - reformiert worden, aber es folgt im we-
sentlichen immer noch dem Vorbild des Strafgesetzbuches fiir das
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Deutsche Reich von 1871. Aufgrunddessen enthilt es dhnlich wie das
deutsche Strafgesetzbuch Vorschriften zum Schutz des menschlichen
Lebens, wie zum Beispiel die Tétung, die Totung auf Verlangen oder
mit Einwilligung des Getdteten und Teilnahme am Selbstmord, an
fahrldssiger Totung, den Schwangerschaftsabbruch sowie Totung bzw.
fahrldssige Totung bei Vergewaltigung und Raub. Allein anhand des
Strafgesetzes lassen sich somit keine formellen Unterschiede in bezug
auf die rechtlichen Vorstellungen zum Schutz menschlichen Lebens im
deutschen und japanischen Denken feststellen. Bei genauer Betrach-
tung zeigt sich jedoch, daB es hier gewisse inhaltliche Unterschiede
gibt. Dies soll im folgenden dargelegt werden.

L Der Hirniod

Im August 1968 fithrte der Chirurg Professor Wada von der Medizini-
schen Hochschule Sapporo in seiner Klinik die erste und bis heute in Ja-
pan einzige Herztransplantation durch. Der Empfinger war ein achtzehn-
Jjahriger, schwer herzkranker Patient und der Spender ein einundzwan-
zigjahriger, durch Ertrinken ums Leben gekommener junger Mann, der
von Professor Wada nach der Einlieferung in seine Klinik fiir hirntot er-
Klért worden war. Nach 83 Tagen starb der Empfénger an den Nebenwir-
kungen einer immunisierenden Therapie. Gegen Professor Wada wurde
einige Jahre spiiter von sechs Arzten wegen des Vorwurfs der Totung
Strafanzeige erhoben, doch die Staatsanwaltschaft verzichtete nach zwei-
jabrigen Untersuchungen auf eine Anklage (das japanische Strafprozef3-
gesetz folgt dem Opportunititsprinzip). Der Grund dafiir lag hauptséch-

. lich darin, daB erstens nicht bewiesen werden konnte, daf3 der Organspen-

der zum Zeitpunkt der Entnahme des Herzens noch lebte, und dafl zwei-
tens die von Professor Wada durchgefiijhrte Operation zum damaligen
Zeitpunkt nicht als rechtswidrig angeschen wurde.

Seitdem ist in Japan viel iiber den Begriff des Hirntodes und die Mog-
lichkeiten seiner Feststellung diskutiert worden. Nach zahlreichen Er-
kldrungen privater und offizieller Kommissionen, die in dieser Angele-
genheit tétig waren, hat die japanische Regierung im Mérz 1990 eine
vorldufige Untersuchungskommission fiir Hirntod und Organtrans-
plantation berufen. Nach zweijihrigen Beratungen hat diese Kommis-
sion im Januar 1992 dem Ministerprisidenten eine abschlieBende Er-
kldrung vorgelegt.
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In dieser Erkldrung stimmten alle Mitglieder der Kommission fiir die
Zuldssigkeit von Organtransplantationen. Uneinigkeit bestand aller-
dings in der Frage, ob der Hirntod wirklich als Tod eines Menschen an-
gesehen werden kann. Deshalb wurde in die Erklirung sowohl die
Mehrheitsmeinung, nimlich da8 ein Mensch mit dem Eintritt des
Hirntodes als tot gilt, als auch die Meinung der Minderheit, die dies
nicht so sieht, aufgenommen. Die Meinung der Mehrheit der Kommis-
sionsmitglieder stiitzt sich in ihren Grandziigen auf folgende Erwégun-
gen: (1) der Mensch stellt eine untrennbar organisierte Einheit mit Be-
wuBtsein und Empfindung dar. Ist diese Einheit einmal zerstort, ist
auch der Mensch tot. (2) BewuBtsein und Empfindung sowie die kor-
perlichen Organe werden durch das Gehirn gesteuert und deshalb (3)
ist ein Mensch tot, wenn der Hirntod eingetreten ist. Als Kriterien fiir
die Feststellung des Hirntods nennt die Kommission (1) tiefe BewuBt-
losigkeit, (2) Lichtstarre der Pupillen, (3) Reflexionslosigkeit des
Hirnstamms, (4) ein Elektroencephalogramm, das die Null-Linie zeigt,
und (5) Ausfall der Spontanatmung. Zudem miissen, nachdem diese
Kriterien erfiillt sind, weitere sechs Stunden abgewartet werden, bevor
ein Mensch endgiiltig fiir hirntot erkldrt werden darf.

Fiir meinen Vortrag ist allerdings die Meinung der Minderheit und de-
ren Begriindung viel interessanter. Sie kritisiert den Gedanken, daf es
auf den Menschen als organisierte Einheit mit BewuBisein und Em-
pfindung ankommen soll, aber auch die Regelungsliicke in der beste-
henden Rechtsordnung sowie die ungentigende Riicksichtnahme des
transplantierenden Arztes auf die Gefiihle der Angehorigen des Ver-
storbenen, Hervorzuheben ist, daB die Minderheit versucht, den Stand-
punkt der traditionellen japanischen Mentalitdt zu beriicksichtigen.
Danach ist der Wunsch nach der Riickkehr des Lebens in den Korper
des Verstorbenen so stark, dal man den Zeitpunkt seines Todes so spit
wie moglich festlegt, Folglich darf ein Mensch, der bereits hirntot ist,
aber noch kiinstlich beatnet wird, nicht als tot angesehen werden. Eine
Schwangere zum Beispiel, die trotz des eingeireienen Hirntodes noch
ein Kind gebiiren kann, sei nicht als Tote, sondern noch als Lebende
anzusehen. Die Minderheit der Kommission kritisiert weiterhin den
Drang der Menschheit, die Natur und alle Lebewesen beherrschen zu
wollen und sich dabei aller Mittel zu bedienen, die die Technologie zur
Verfiigung stellt. Sie ist der Meinung, dal die Natur bereits begonnen
hat, sich an den Menschen zu richen. Aus diesen und anderen Uberle-
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gungen heraus lehnt sie es daher ab, den Hirntod als den Tod eines
Menschen anzunehmen. Andererseits mochte sie Organtransplantatio-
nen unter bestimmten, engen Voraussetzungen, insbesondere bei Ein-
willigung des Spenders zu dessen Lebzeiten, zulassen.

Inzwischen liegt auch ein Gesetzentwurf von Abgeordneten des Parla-
ments vor, der die Frage der Organtransplantation zu regeln beabsich-
tigt. Dieser Entwurf gebt zwar nicht ngher auf die Bestimmung des To-
deszeitpunktes ein, enthilt jedoch eine Vorschrift, nach der ein Arzt
unter bestimmien Voraussetzungen auch Organe von Hirntoten, die
nach dem Entwurf bereits als ,,Leichen® angesehen werden sollen, ent-
nehmen darf, Der Entwurf wird allerdings immer noch diskutiert, und
es ist nicht davon auszugehen, daB ein entsprechendes Gesetz in un-
mittelbarer Zukunft verabschiedet wird.

Hiermit beende ich fiirs erste meine Ausfithrungen iiber die Diskussion
zum Hirntod in Japan, komme allerdings am Ende des Vortrages noch
einmal darauf zurtick,

II. Die Sterbehilfe

Den Japanern ist der Gedanke fremd, daf der Selbstmord sowohl
rechilich als auch moralisch als unerlaubte Tat anzusehen ist, da hinter
ihren Vorstellungen, - anders als zum Beispiel im Christentum -, nicht
die Vorstellung steht, daB das menschliche Leben von Gott gegeben ist
und der Mensch daher nicht willkiirlich dariiber verfiigen darf.

Trotzdem enthilt das japanische Strafgesetzbuch eine Vorschrift, nach
der Anstifiung und Beihilfe zum Selbstmord sowie die T6tung auf Ver-
langen oder mit Einwilligung des Getoteten strafbar ist (§ 202). Die
Teilnahme am Selbstmord eines anderen ist in Japan nicht deshalb
strafbar, weil die Strafbarkeit einer solchen Teilnahmehandlung von
der Rechtswidrigkeit der Haupttat, ndmlich des Selbstmordes, ab-
héingt. Die Teilnahmehandlung als solche wird vielmehr als rechtswid-
rig angesehen, weil niemand das Leben des anderen beeintrichtigen
darf, selbst wenn der andere den Selbstmord wiinscht und der Selbst-
mord an sich weder moralisch noch rechtlich eine unerlaubte Tat dar-
stellt.
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Auch die Strafbarkeit der Sterbehilfe ist in Japan heftig diskutiert wor-
den. Es gibt bisher noch kein Gerichtsurteil, das die Sterbehilfe aus-
driicklich legitimiert hat. Allein ein Urteil des Oberlandesgerichts Na-
goya vom 22. 12. 1962 hat einige Richtlinien fiir die Rechifertigung
der Sterbehilfe aufgestelit. Nach diesem Urieil ist Sterbehilfe dann ge-
rechtfertigt, wenn (1) die Krankheit eines Patienten vom Standpunkt
der modernen Medizin und deren technischen Moglichkeiten aus als
unheilbar angesehen wird und der Zeitpunki des Todes nnmittelbar ab-
sehbar ist, wenn (2) die Schmerzen, die der Patient durch seine Krank-
heit zu exrtragen hat, so heftig sind, da$ sie von niemandem fiir eririg-
lich gehalten werden kénnen, wenn (3) das drziliche Handeln nur vom
Zweck der Schmerzlinderung bestimmt ist, wenn (4) der Patient bei
klarern BewulBtsein ernstlich den Tod verlangt oder seine Einwilligung
gegeben hat, wenn (5) ein Arzt titig wird oder besondere Umstiinde
vorliegen, die das Warten auf einen Arzt unzumutbar erscheinen las-
sen, und (6) wenn der Arzt eine Behandlung wihlt, die unter ethischen
Gesichispunkten als wiirdig anzusehen ist. Diese vom Oberlandesge-
richt Nagoya aufgestellten Kriterien haben in Japan allgemein Aner-
kennung gefunden.

Es ist jedoch keineswegs einfach, in Grenzfillen festzustellen, ob eine
an sich tatbestandsm#Bige Handlung der Sterbehilfe anhand dieser
Kriterien gerechifertigt ist. Vor allem besteht die Gefahr, daB der Wert
des Lebens relativiert wird, wenn man es zuliBt, daB ein nicht mehr
langes, aber schmerzvolles Leben und eine Schmerzlinderung durch
eine Verkiirzung des Lebens gegeneinander abgewogen werden. Vor
allem miissen dabei Rolle und Pflichten des Arztes genau {iberdacht
werden, damit es nicht zu einem MifSbranch medizinischer Kenntnisse
kommt, wie dies zum Beispiel im Falle der Buthanasie wihrend der
Nazi-Zeit in Deutschland geschehen ist.

Die Beseitigung von Schmerzen durch aktives Téten mag die schnell-
ste Methode der Schmerzbekémpfung sein, sie ist aber nicht schon
deshalb zu rechtfertigen. Anders vesrhilt es sich natiirlich, wenn zur
Schmerzbeseitigung schmerzlindernde Medikamente verabreicht wer-
den, die, wie es zum Beispiel bei Morphium der Fall ist, eine Verkiir-
zung des Lebens bewirken konnen, oder wenn auf eine medizinische
Behandlung verzichtet wird, da abzusehen ist, daB das Leben des be-
troffenen Patienten nicht mehr gerettet werden kann vnd im Falle einer
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Behandlung nur unnétig und leidvoll verlingert wiirde. In bezug auf
die Strafbarkeit der Sterbehilfe gibt es in dieser Hinsicht keine grofien
Unterschiede zwischen Deutschland und Japan.

Viel diskutiert wird in Japan die Frage, was unter einem wiirdigen Tod
zu verstehen ist. In diesem Zusammenhang wird vor allem erdrert, ob
ein Arzt Heilungs- und BehandlungsmaBnahmen unterlassen darf,
wenn (1) die Krankheit oder Verletzung des Patienten nicht mehr heil-
bar und sein Tod unmittelbar anzusehen ist, wenn (2) sich der Patient
in einem sogenannten vegetativen Zustand befindet oder wenn (3) der
Patient explizit um die Unterlassung der Heilungsma8nahmen bittet
und abzusehen ist, daB er in einen solchen vegetativen Zustand fallen
wird. Anders als im oben erwihnten Fall handelt es sich hier nicht um
die Interessenabwigung im Hinblick auf verschiedene Qualititen des
Lebens, sondern um das Recht des Patienten, iiber sein wiirdiges Le-
ben bzw. Sterben selbst zu bestimmen. Strafrechtlich hat man hinsicht-
lich des bereits erwdhnten § 202 des japanischen Strafgesetzbuchs zu-
néchst das Problem der unterlassenen Hilfeleistung zu losen.

Wenn das Leben eines Patienten durch die Vornahme von Heilungs-
und BehandlungsmaBnahmen entweder verlangert oder verkiirzt wird,
so stellt dies stets einen Eingriff in den natiirlichen Ablauf des Lebens
dar. Wiinscht der Patient, da8 sein Leben sozusagen naturgegeben ab-
lauft, und lehnt er deshalb medizinische Eingriffe und Bebandlungen
sowie die Moglichkeiten der medizinischen Technik ab, dann sollte der
Arzt verpflichtet sein, diesem Wunsch des Patienten Folge zu leisten.
In diesem Fall kann natiirlich nicht davon gesprochen werden, daB der
Arzt zum Beispiel den Tatbestand einer Totung auf Verlangen erfiillt.
Auch der Tatbestand der unterlassenen Hilfeleisiung scheidet aus. Das
Unterlassen des Arztes kann hier einem aktiven Tun nicht gleichge-
stellt werden.

Die Diskussion tiber diese Problematik verlduft in Japan dhnlich wie in
Deutischland.

IIl. Der Schwangerschafisabbruch

Demgegeniiber ist die gesetzliche Regelung des Schwangerschafisab-
bruches in Japan vollig verschieden von der in Deutschland.
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Bemerkenswert ist, daB eine gesetzliche Regelung des Schwanger-
schaftsabbruches in Japan erstmals durch das Strafgesetzbuch von
1880 geschaffen wurde. Dieses war das erste moderne Strafgesetzbuch
Japans; es wurde nach der Meiji-Restauration von 1868 nach dem
Vorbild des franzésischen Code pénal von 1810 verfaBt. Bis dahin hat-
te es in Japan keine gesetzlichen Vorschriften fiir den Schwanger-
schaftsabbruch gegeben. Das heifit, dal der Schwangerschaftsabbruch
in der japanischen Geschichte zuvor keine moralisch verwerfliche
bzw. strafbare Handlung darstellte. In dem heute geltenden japani-
schen Strafgesetzbuch von 1907 ist der Schwangerschaftsabbruch um-
fassend (8§ 212 - 216) geregelt. Durch die im ,,Gesetz zum Schutz erb-
kranken Nachwuchses* von 1948 verankerten Regelungen wurde es
allerdings moglich, die Strafbarkeit von Schwangerschaftsabbriichen
weitgehend zu umgehen. Dieses Gesetz nennt vier Indikationen, die
einen Schwangerschaftsabbruch rechtfertigen: die eugenische, die me-
dizinische, die soziale und die ethische Indikation. In der Praxis spielt
vor allem die soziale Indikation eine groBe Rolle. Nach § 14 Abs. 1 Nr.
4 des Gesetzes von 1948 ist ein Schwangerschafisabbruch auch dann
erlaubt, wenn zum Beispiel ,die Fortsetzung der Schwangerschaft
oder die Entbindung aus wirtschaftlichen Griinden die Gesundheit der
Schwangeren wesentlich gefihrden®, Die Interpretation dieser Bestim-
mung ist in der Tat dehnbar und wird in der Praxis fast ohne jede Ein-
schrankung zur Legitimation der meisten Schwangerschaftsabbriiche
angefiihrt. Natiirlich muf der Eingriff mit Einwilligung der Schwange-
ren und ihres Ehegatten geschehen und von einem Arxzt, der vom Arz-
teverband der jeweiligen Prifektur zugelassen ist, vorgenommen wer-
den.

In Deutschland ist der Schwangerschafisabbruch seit den siebziger
Jahren durch verschiedene Gesetze und Entscheidungen des Bundes-
verfassungsgerichts, zuletzt durch das Schwangeren- und Familien-
hilfednderungsgesetz von 1995 mehrfach umgestaltet worden. Aber
selbst heute bestehen noch beachtliche Unterschiede in der Regelung
des Schwangerschaftsabbruchs zwischen Deutschland und Japan. Die
japanische Gesetzgebung ist, obwohl bereits fiinfzig Jahre alt, weitaus
liberaler als die deutsche, die einen Schwangerschaftsabbruch grund-
sitzlich verbietet und Ausnahmen nur in den ersten drei Monaten nach
der Empféngnis und nach vorausgegangener Beratung durch dazu legi-
timierte Beratungsstellen zulaft.
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Sie konnten meinem Vortrag bereits entnehmen, wie zuriickhaltend die
Japaner in der Frage der Organtransplantation und der Sterbehilfe sind,
ur_ld wie. eingehend diese Themen in Japan diskutiert werden. (Diese
Diskussion ist wahrscheinlich in Deutschland nicht weniger intensiv.)
De§halb sind Sie sicherlich erstaunt iiber die groBen Unterschiede, die
zwischen Deutschland und Japan in der Frage des Schwangerschafts-
abbruchs bestehen, obwohl Organtransplantation, Sterbehilfe und
Schwangerschaftsabbruch gleichermaBen das menschliche Leben be-
treffen. In diesem Zusammenhang ist auch auf das Problem der Beibe-
haltung der Todesstrafe in Japan hinzuweisen, ein Problem, auf das ich
sogleich eingehen werde.

Die Hintergriinde fiir den in Japan unterschiedlichen Umgang mit den
genannten Problemen ist wissenschaftlich ebenso wichtig wie interes-
sant, aber auch fiir die Japaner nicht leicht zu erkliren. Eine juristische
Betrachtung dieser Fragen allein reicht fiir eine Erklérung wohl kaum
aus, sie erfordert vielmehr eine religios-philosophische Betrachtung,.

Wie bereits gesagt, ist der europdisch-christliche Gedanke, daB mensch-
liches Leben von Gott gegeben ist, in der japanischen Denkiradition
nicht vorhanden. Daher wird nicht die Auffassung vertreten, da allein
Gott und nicht der Mensch willkiirlich tiber das menschliche Leben ver-
fiigen darf. Selbstmord wird weder im Shintoismus noch im Buddhis-
mus als eine siindige Tat angesehen. Aus konfuzianischer Sicht war
Selbstmord zur Zeit des Mittelalters ein verbreitetes Mittel zur Erhal-
tung der Ehre. Auch die Japaner haben Achtung vor dem menschlichen
Leben, aber nicht weil es von Gott gegeben ist, sondern weil es fiir sie
eine unwiederbringliche Quelle menschlichen Daseins ist. Die Beach-

tung dieser grundsitzlichen Unterschiede ist fiir die rechtsvergleichen-
de Betrachiung unerliBlich.

Doch zunichst sollte die aus rechtsvergleichender Sicht iiberaus inter-
essante Frage gekldrt werden, warum der Schwangerschaftsabbruch
nach deutschem Recht milder bestraft wird als der Totschlag, obwohl
in beiden Fillen von Gott gegebenes Leben vernichtet wird, Der we-
sentliche Unterschied konnte darin gesehen werden, daB der Embryo
noch als ein Teil des Kérpers der Mutter angesehen wird, der alleine
nicht iiberleben konnte. Der Embryo wird noch nicht als eigenstindi-
ge Person betrachtet und besitzt deshalb auch grundsitzlich noch keine
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Rechte. Wahrscheinlich hat diese Auffassung dazu gefiihrt, dal im deut-
schen Recht zwischen Schwangerschaftsabbruch und Totschlag dif-
ferenziert und ersterer rechtlich milder behandelt wird.

Der Schwangerschaftsabbruch wird natiirlich auch in Japan milder be-
straft als der Totschlag. Da man aber in Japan traditionell nicht daran
glaubt, daBl das Leben von Gott gegeben ist, wird auch ein Embryo nicht
als ein von Gott gegebenes Leben betrachtet. Etwas {ibertrieben ausge-
driickt kénnte man sagen, dafl der Embryo noch nicht zu den Mitgliedern
der Gesellschaft ziblt und ihm daher auch kein besonderer rechilicher
Schutz zuteil wird. Wie Sie wissen, ist das Zugehorigkeitsgefiihl zu einer
Gruppe oder Institution bei den Japanern au8erordentlich stack ausge-
préagt. Das Zugehorigkeitsgefithl zum Beispiel zu einer Firma wie Sony,
Toyota oder zu einer Universitéit wie Waseda oder Keio ist haufig ebenso
stark wie das zur Familie oder zur Heimat, Ist ein Japaner einmal ein rich-
tiges Mitglied einer solchen Gruppe oder Institution geworden, dann wird
er von den anderen Mitgliedern als Verbiindeter betrachtet und von der
Organisation umfassend geschiitzt,

Ein dhnlich intensives Zusammengehorigkeitsgefiihl bestimmt selbstver-
sténdlich auch die menschlichen Beziehungen innerhalb einer Familie
oder unter den Verwandten. Ein Mensch wird in Japan erst nach seiner
Geburt, ndmlich dann, wenn ihn die anderen Mitglieder der Familie von
Angesicht zu Angesicht gesehen haben, ein Mitglied der Familie.

Man darf dies allerdings nicht so miBverstehen, als wiirden die Japane-
rinnen einen Embryo nicht auch als Leben betrachten oder kein schlech-
tes Gewissen bei einem Schwangerschaftsabbruch haben. Es kann jedoch
gesagt werden, daB sich der japanische Staat bei diesen Fragen mit ge-
setzlichen Eingriffen weitgehend zuriickhilt,

Ich bitte, dies nur als Versuch zu verstehen, Thnen als Europdern zu erklé-

;en, auf welchen philosophischen Ansichten das japanische Recht auf-
auf,

IV. Gedanken zur Todesstrafe

Wie sgho'n gesagt, gibt es in Japan immer noch die Todessirafe, wih-
rend sie in allen westeuropsischen Lindern abgeschaffi ist. Dabei ist
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die Kriminalititsrate in Japan erheblich niedriger als in vielen europii-
schen Léndern. In den Augen vieler Européer mag Japan in dieser Hin-
sicht ein unzivilisiertes Land sein, in dem Rachegefiihle scheinbar im-
mer noch ungehemmt ausgelebt werden. Aus der Sicht eines Japaners,
der sich lange Zeit mit dem Problem der Todesstrafe nicht nur im Rah-
men der Rechiswissenschaft, sondern auch in bezug auf die japanische
Religion und Mentalitit auseinandergesetzt hat, scheint sich in der To-
desstrafe eine fiir das japanische Volk charakteristische Denkweise wi-
derzuspiegeln. Diese steht sicherlich auch in einem engen Zusammen-
hang mit der bereits erwihnten Rechtsauffassung der Japaner hinsicht-
lich des menschlichen Lebens.

Die Abschaffung der Todesstrafe wird in Japan seit lingerem disku-
tiert, und die Argumente fiir und wider die Todesstrafe sind allseits be-
kannt. Die wichtigsten in Japan fiir die Beibehaltung der Todesstrafe
vorgebrachten Argumente sind Abschreckung und Vergeltung. Die bei-
den Ideen sind trotz der heftigen Kritik seitens der Gegner der Todes-
strafe tief und fest im Denken der Japaner verankert. Seit Ende des
Zweiten Weltkrieges hat es immer wieder Umfragen offizieller und
privater Stellen zur Frage der Todesstrafe gegeben. Laut diesen Umfra-
gen waren zwischen 65 und 75% der Befragten fiir die Todesstrafe und
nur weniger als 20 bis 30% dagegen.

Meines Erachtens ist die Idee der Vergeliung charakteristisch fiir die
Denkweise des japanischen Volkes. Wie die Européer in der Vergan-
genheit, so sind die Japaner noch heute der Auffassung, daB bei schwe-
ren Verbrechen der Tod die einzig angemessene Strafe ist. Diese Auf-
fassung ist eines der Hauptargumente fiir die Beibehaltung der Todes-
strafe, denn der Gedanke, daB bestimmte Verbrechen nur mit dem Tod
gebiiBt werden konnen, ist typisch fiir die Moralauffassung des japani-
schen Volkes, die insoweit von der européischen abweicht.

AusfluB der besonderen Moralauffassung der Japaner war im Mittelal-
ter auch der Selbstmord eines Ritters (Samurai), der auf japanisch
seppuku” heiBt und im Ausland als ,harakiri bekannt ist. Die Samu-
rai veriibten entweder aus eigenem Antrieb seppuku, manchmal jedoch
taten sie dies aber auch unter Zwang, um auf diese Weise bestraft zu
werden. Der Samurai, der, wenn auch von oben gezwungen, Hand an
sich legte, konnte seine Ehre als Ritter aufrechterhalien. Man erkann-
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te darin nidmlich seinen Willen, die Schuld fiir die begangene Tat auf
sich zu nehmen und um Verzeihung zu bitten. Frither war man in Japan
der Auffassung, daB bei schweren Straftaten die Ehre nur durch einen
freiwilligen Selbstmord aufrechterhalten und die begangene Tat ver-
gessen gemacht werden konnte. Hinter dieser Auffassung steht der
buddhistische Gedanke, daB der Mensch nach seinem Tode zum
Buddha werden kann. Deshalb hat in Japan auch das folgende Sprich-
wort allgemein Giiltigkeit: ,,Man darf den Toten nicht peitschen®.

Heutzutage wird seppuku als inhuman angesehen. Dennoch ist auch
heute noch im BewuBtsein der Japaner der Gedanke verbreitet, daB
Selbstmord bei Taten, fiir die man sich schimen muB, die einzige Mo6g-
lichkeit ist, die eigene Ehre zu retten. Aus diesem Grund veriiben heute
noch viele Japaner Selbstmord. Fiir viele ist Selbstmord immer noch
die leichteste Moglichkeit, eine Tat vergessen zu machen.

Ein weiterer Grund fiir die japanische Einstellung zum Selbstmord
mag das allgemeine Bediirfnis sein, einen Streit moglichst zu vermei-
den oder rasch beizulegen. Diese Mentalitéit ist wahrscheinlich darauf
zurlickzufiihren, daB die Japaner in moglichst groBer Harmonie auf
einer Insel wie eine Familie zusammenzuleben trachten. Allgemein
wird gesagt, daB der Japaner den Wunsch hat, grausame Taten und Ver-

brechen lieber schnell zu vergessen und daB der Tod des Titers das am
besten geeignete Mittel hierfiir zu sein scheint.

Meine Ausfiihrungen mégen bei Thnen vielleicht den Eindruck erwek-
ken, daB auch ich ein Verfechter der Todesstrafe bin und daB ich diese
um jeden Prejs beibehalten mochte. Dies ist allerdings nicht der Fall.
Ich vertrete eher eine Position der Mitte. Meiner Meinung nach kann
und sollte Japan die Todesstrafe nicht sofort abschaffen, da mit ihr, wie
bereits erwihnt, immer noch bestimmie Moralvorstellungen verkniipft
sind, die ihren Ursprung zwar in vergangenen Zeiten haben, die aber
auch heute noch eine wichtige Rolle im BewuBtsein der Japaner spie-
len. Diese Moralvorstellungen darf man nicht ohne wetiteres iiberge-
hen, vor allem dann nicht, wenn man sich auf einen demokratischen

Standpunkt stellt und die Mehrheit der fiir die Todesstrafe Eintreten-
den beriicksichtigt.
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Als Professor fiir Strafrecht bin ich mir natiirlich auch der Problematik
bewuBt, daB bei der Verh#ngung der Todesstrafe durch einen Richter
die Moglichkeit eines Fehlurteils besteht, da es sich ja nur um eix}e
menschliche Entscheidung handelt, die nicht immer unbedingt richtig
sein muB. Ich denke daher, daB Japan die Todesstrafe zwar noch n.icht
endgiiltig abschaffen, aber ihre Vollstreckung méglichst ‘venpeldefl
sollte. Mit dieser Auffassung stehe ich nicht alleine, denn viele japani-
sche Juristen sind der Meinung, da8 zum Beispiel der Justizminister,
der das Recht hat, die Vollstreckung einer vom Gericht verhéngten,
rechiskraftigen Todesstrafe anzuordnen (§ 475 japanische StrafprozeB3-
ordnung), von diesem Recht keinen Gebrauch machen sollte. Nach
meiner Ansicht widerspricht diese Meinung allerdings dem Grupdsatz
der Gewaltenteilung und gefahrdet die Unabhingigkeit der Justiz.

Ich schlage daher vor, ein System einzufiihren, nach dem die Todesst{a-
fe zur Bewihrung ausgeseizt werden kann. Nach dies.cm.System wilr-
den (1) alle Todesurteile auBer bei den Verurteilten, die eine Vol}strek—
kung ihrer Strafe unbedingt wiinschen, fiir zehn _Jahrg zur Bewéhrung
ausgesetzt, (2) kiime den zum Tode Verurteilten die gle1che.Behandlung
zu wie denen, die zu lebenslangem Zuchthaus verurteilt s1nfl (fias gel-
tende japanische Strafgesetzbuch unterscheidet bei der Frelheltsstre.lfe
Zuchthaus mit Zwangsarbeit und EinschlieBung. ohne .Zwangsarbelt.),
(3) wiirde das Todesurteil dann aufgrund einer ncl.lterhchex{Entsche'l-
dung vollstreckt, wenn der Verurteilte wihrend seiner Bew#hrung ein
Verbrechen, wie zum Beispiel Totung, schwere Korperverletzung oder
Entweichen aus der Strafvollzugsanstalt begeht oder zu begehen ver-
sucht, (4) wiirde das Todesurteil nach dem Ende der Bewihrungszeit
durch richterlichen Beschlup in lebenslanges Zuchthaus umgewa.ndelt,
(5) wiirde die Frist fiir die vorgezogene vorléiuﬁge Entlassung (beim lke;
benslangen Zuchthaus zehn Jahre, § 28 japanisches Strafgesetzbuch)
erst von diesem Zeitpunkt an zu laufen beginnen.

Mein Vorschlag hat allerdings bisher in Japan wenig Anerkennung ge-
funden, da dog gegenwirtig nur das Fiir und Wider der To@gsstfafe
diskutiert wird. Ich hoffe allerdings, da8 mein Vorschlag: Befuckswh—
tigung finden wird, wenn die Japaner einseben, daB man in dieser Fra-
ge einen Kompromif} finden muB.
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V. Schlufpwort

Damit méchte ich meine Ausfithrungen zur Idee des Lebens im japani-
schen Strafrechtsdenken abschlieBen. Ich hoffe, daB es mir gelungen
ist, Thnen anhand dieses Themas vor Augen zu fiihren, wie interessant
Rechtsvergleichung, auch die Strafrechisvergleichung sein kann, Zu-
gleich hat sich gezeigt, da es in keinem Land, auch nicht in Japan,
endgiiltige Antworten auf die groBen, die Rechiswissenschaft bewe-
genden Fragen geben kann. Die Rechtswissenschaft und damit auch
die Rechtsvergleichung kann nie zu einem Ende kommen. Der Weg
muB das Ziel bleiben.
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